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Noc na Karlstejné

»1ady to nedopadne dobre, tady se jednou néco stane®, zvéstuje purkrabi Jaroslava
Marvana v Gvodu muzikalu Noc na Karlstejné (1974). Jeho predtucha se zanedlouho
napIni. Na hrad KarlStejn, kde se vesSkery déj vyjma prologu odehrava, totiz zavitaji
hned dvé Zeny. Manzelka cisafe Karla IV. EliSka Pomoranska a neter purkrabiho Alena,
ktera uzavrela sazku se svym otcem. JenomzZe zenam byl v dobé cisare Karla IV., do

které nas film vraci, vstup na hrad zapovézen.

Alespon tak pravila legenda otisténa v Riegrové slovniku nauéném z druhé poloviny 19.
stoleti. Na zminku o tom, Ze na KarlStejné nesméla pfespat zadna zena, tehdy natrefil

devétadvacetilety Jaroslav Vrchlicky a napsal podle ni rozmarnou divadelni veselohru.

M

Vrchlického Noc na Karlstejné vychazela v roce 1883 nejdfive na pokracovani v
beletristickém tydeniku Lumir. Premiéru méla 23. kvétna 1884 ve znovuotevieném
Narodnim divadle. Ladislav Stroupeznicky Gdajné neprejicné prorokoval, Ze pljde o
propadak. Hra plna milostnych intrik, prevlek a vyznamnych osobnosti nasich déjin
vSak zaznamenala neobyCejny Uspéch, dodnes je inscenovana c¢eskymi divadly a hned

trikrat byla zfilmovana.

Milostny pfibéh v historickych kulisach uz v roce 1919 pfived| na platna rezisér Olaf
Larus-Racek. FrantiSek Filip pak v roce 1965 natodil televizni adaptaci s Vladimirem

Razem, Jifinou Bohdalovou a popovymi hity.

Nejslavnéjsi adaptaci ale dodnes zlstava ta, kterou na poc¢atku sedmdesatych let
napsal a natoCil rezisér Zdenék Podskalsky. Filmovy prepis koncipoval jako hudebni
film. Ne snad proto, Ze Slo o format, ktery mu byl diky Ztracené revui (1961), Sedmi
Zenam Alfonse Karaska (1967) a Té nase pisnicce ceské (1967) blizky. Podle jeho
rozhovoru s Pavlem Taussigem takto znélo zadani z Barrandova: natocte muzikal podle

Ceské dramatickeé klasiky.Igl



Podskalsky uvazoval jesté o Klicperové historické frasce TFi hrabata najednou, ale
vétsi zajem méli na Barrandové o Noc na Karlstejné. Své pojeti Podskalsky posléze
uzpusobil hlasu lidu. Parodické televizni zpracovani FrantiSka Filipa totiZz ¢esti divaci

pry neprijali.

Podskalsky se tudiz chtél vyhnout v§em nasilnym zasahlm a pokusim o modernizaci,
zachovat historizujici kolorit pfedlohy i distojnost Karla IV. (aniz by jej ov§em
prehnané heroizoval). Nejvétsi Gpravy se tykaly jazyka, kterym postavy mluvi. Také v
jeho pripadé ale byl zachovan lehce archaicky raz dotvarejici atmosféru pocatku druhé

poloviny 14. stoleti.

Pisnicky se pak Podskalsky rozhodl vyuzivat jen k ilustrovani znamého pribéhu. Ke
spolupraci na nich pfizval hudebniho skladatele Karla Svobodu a textare Jifiho

Staidla, tedy dream team stojici za Gspéchem Karla Gotta.

Svobodovy chytlavé melodie jsou hlavnim tahakem filmu pocinaje hudebni predehrou.
Také v nasledujicich osmi minutach nezazni vedle Gstfedniho motivu, ktery Svoboda
prejal ze skladby Paduana hispanica ze 17. stoleti a ktery se v zavéru rozvine do pisné
Lasko ma, ja stﬁﬁu,I§1 témér zadné dialogy. Neoriginalita Svobodovych melodickych
napadul vyprovokovala publicistu Pavla Skalu v ¢asopise Melodie k pichlavé poznamce,

Ze ,vydani LP desky s hudbou k filmu se zda byt trochu zbyte¢nym pFepychem“.H1

Na jistotu Podskalsky vsadil i pfi obsazovani jednotlivych roli. Pfed kamerou se
promenaduji ty nejslavnéjsi osobnosti tehdejsi popkultury: Jana Brejchova, Vlastimil
Brodsky, MiloS Kopecky, Waldemar Matuska, Daniela Kolarova, Karel Hala, Petr
Spaleny nebo Jaroslav Marvan ve své posledni filmové roli, ktery coby purkrabi
nahradil plvodné zamysSleného, ale toho ¢asu zakadzaného Jana Wericha. Marvan si

tak zopakoval tu samou roli, kterou hral jiz v televizni verzi od Filipa.

Samotnému nataceni vypravného snimku predchazely konzultace s odbornymi poradci
a nasledna stavba dobové odpovidajicich kulis na Barrandové, konkrétné v ateliéru
Cislo 6, kde architekti postavili napriklad historicky sal Lucemburkd véetné vérnych
kopii rodovych fresek. Jejich podoba se dochovala diky neznamému malifi, ktery je
prekreslil do knihy, kterou si barrandovsti vytvarnici vypGjcili z Narodni galerie.fé1

Kdyby se natacelo pfimo ve zminéném sale, vidéli bychom akorat hladce omitnuté zdi.



Pokud jde o kostymy navrzené ocenovanou vytvarnici Irenou Greifovou, v jejich

pripadé nebyla cilem historicka vérnost, ale stylizovana ilustrace doby.

Velka ¢ast déje se nicméné odehrava v pomérné statickych exteriérovych
polodetailech, v nichZ rizné sparované postavy postavaji, popochazeji, zarli a planuji,
jak se dostat na hrad, z hradu nebo do néci postele. Pro tyto Gcely bylo kromé

samotného KarlStejna (pro vétsi celky) vyuzito i hradu Krivoklat (blizsi zabéry).

Jakkoli prkenné dnes plisobi choreografie Josef Konicka a televizni zabérovani a
jakkoli nepatricny je vzhledem k celkové odlehcéenému pojeti velevazny prednes
nékterych hercd (napf. Vlastimila Brodského),[§1 Svobodovy pisnicky a zapletka
vystavéna okolo nevéry a zarlivosti byly publiku dostatecné povédomé, aby si film

oblibilo, ba pfimo zamilovalo jako maloktery Cesky pokus o muzikal.

Noc na Karlstejné (Ceskoslovensko, 1973), rezie: Zdenék Podskalsky, scéna¥: Zdenék
Podskalsky, kamera: Jaroslav Kuc€era, hudba: Karel Svoboda, hraji: Vlastimil Brodsky,
Jana Brejchova, Karel Héger, Jaroslav Marvan, Milo§ Kopecky, Waldemar Matuska,
Slavka Budinova, Daniela Kolarova, Jaromir Hanzlik a dalsi. Filmové studio Barrandov,

89 min.

Poznamky:

[ vrchlického na namétu dle jedné bulvarné prodchnuté hypotézy zaujal vztah Karla
IV. k jeho mladS§i manZelce. Sam se totiz zrovna zamiloval do Sofie Podlipské, ktera

byla starsi o dvacet let.

2] Pavel Taussig, Besedy o ¢eské filmové komedii. Beseda Ctvrta: se Zderikem

Podskalskym. Film a doba 32, 1986, €. 5, €. 5, s. 277.

[3] pisen ,Lasko ma ja stinu® nazpivala za Janu Brejchovou Helena Vondrackova. Jeji

vokaly slySime i béhem pisné ,Do vézi“, kterou zpiva Waldemar Matuska.

[4 Git in Jan Rejzek, Popel€in pla¢ ceského hudebniho filmu. Film a doba 32, 1986, ¢.
4,s.198.



I5] Alois Jone$, Filmovy muzikal na Noc na Karl$tejné. Kino 28, 1973, ¢. 9 (8. 5.), s.
8-9.

[61 Brodsky pozdéji vzpominal, Ze roli Karla IV. nejdfiv rezolutné odmitl, protoze
nevéril, Zze by dokazal vyjadrit cisafovu majestatnost. Zlakala jej ale muzikalova forma,

nebot zacinal jako barovy tanecnik a stepar.



